Slowakisch Kurs, 22. Oktober 2007

Madm sa tieZ dobre - Mir geht’s auch gut.
Alternativ:

Aj ja sa mam dobre —,, Auch mir geht es gut”.
Aj Peter sa ...

=>» Aj ebenfalls ,,auch”, wie tiez, aber nur in Verbindung mit Substantiv

Odkial je Johanna? Je z Nemecka.

Kde $tuduje? Studuje v Bratislave.

Co $tuduje Johanna? Studuje dizajn.

Studuje po slovensky? Nie, $tuduje po anglicky.

Hovori Johanna po slovensky? Hovori trochu po slovensky.
UCi sa slovencinu? Ano, uci sa slovencinu v kurze.

Rozumies po slovensky? (Verstehst du slowakisch)

Nerozumiem po slovensky. (Ich verstehe nicht slowakisch)
Ano, trochu rozumiem. (Ja, ich verstehe ein bisschen)

Rozumie$ po nemecky? (Verstehst du Deutsch?)

... po francusky (Franzésisch)
... po taliansky (ltalienisch)
... po anglicky (Englisch)

Doppelete Verneinung: Nerozumiem nic. (Ich [nicht] verstehe nichts).
Kolku mas rokov? (Wie alt bist du? [Wieviele Jahre hast du]).

Tesi ma. (Es freut mich)
Aj mna tesi. (Mich freuts auch)

Zahlen 0-20 im Vokabelheft.

Beim ,,Zeigen” wird unterschieden zwischen toto und to, toto wird fuir Dinge/Personen in der ndhe
verwendet, to wenn weiter weg.



